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NEUVOSTON PAATOS (EVU) .../...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

ETA:n sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettivisti kannasta
ETA-sopimuksen liitteen IV (Energia) muuttamiseen

(Rakennusten energiatehokkuusdirektiivi)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan yhdessi sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sddnndistd 28 pdivand marraskuuta 1994 annetun neuvoston asetuksen (EY)

N:0 2894/941 ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

1 EYVL L 305, 30.11.1994, s. 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2894/0j.
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

2)

3)

“4)

Sopimus Euroopan talousalueesta?, jaljempand "ETA-sopimus’, tuli voimaan 1 pédivani

tammikuuta 1994.

ETA-sopimuksen 98 artiklan mukaan ETA:n sekakomitea voi pddttdd muuttaa muun

muassa ETA-sopimuksen liitettd IV (Energia).

Rakennusten energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2010/31/EU ja
energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta annettu direktiivi

(EU) 2018/8443 olisi otettava osaksi ETA-sopimusta.

Edellytykset Islannin véliaikaiselle ja ehdolliselle vapautukselle Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2010/31/EU* soveltamisesta ovat edelleen voimassa, koska
Islannissa on suhteellisen uusi ja yhdenmukainen rakennuskanta. Vapautuksen olisi oltava
ajallisesti tiukasti rajattu ja sitd olisi sovellettava ainoastaan sithen saakka, kun rakennusten
energiatehokkuudesta annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU)

2024/12755 on otettu osaksi ETA-sopimusta.

EYVL L 1, 3.1.1994, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/1994/1/oj.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/844, annettu 30 pdivina
toukokuuta 2018, rakennusten energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2010/31/EU ja
energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta (EUVL L 156,
19.6.2018, s. 75, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/844/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pédivind toukokuuta
2010, rakennusten energiatehokkuudesta, (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/31/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2024/1275, annettu 24 pdivand
huhtikuuta 2024, rakennusten energiatehokkuudesta, (EUVL L, 2024/1275, 8.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1275/0j).
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(%) ETA-sopimuksen liite IV (Energia) olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

(6) Unionin kannan ETA:n sekakomiteassa olisi sen vuoksi perustuttava tdhéan liitettyyn

paatosluonnokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

ETA:n sekakomiteassa ETA-sopimuksen liitteen IV (Energia) ehdotettuun muutokseen unionin
puolesta esitettdva kanta perustuu tdhén péatokseen liitettyyn ETA:n sekakomitean
paatosluonnokseen.

2 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivdnd, jona se hyviaksytdén.

Tehty...ssa/ssé ... pdivéni ...kuuta ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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